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VISTO: Los antecedentes adjuntos; Jo dispuesto
en las Leyes N*° 16.436 y 19.561, Ley de Presupuestos para
el sector publico para el afio 2000; en el Decreto -Supremo
N® 683, del Ministerio del Interior, de 1980, que cred el
Consejo Nacional para el Control de Estupefacientes,
CONACE, drgano que asesora al Presidente de la Replblica
en materia de drogadiccién, cuya Secretaria Ejecutiva dicho
texto reglamentarioc radicoO administrativamente en la
Subsecretaria de Interior, la que debera proveerle de los
medios y bienes necesarios para su funcionamiento
administrativo y considerando que el citado Consejo requiere
ampliar las dependencias que actualmente ocupa, ubicadas
en calle Agustinas N° 1235, 9° piso, lo que ha hecho
necesarioc proceder @& contratar nuevamente  al
arrendamientc de una nueva oficina para el funcionamiento

de sus diversas unidades y teniendo presente que ésta

deberan.estar ubicadas en el mismo inmueble en el que se
ubican las oficinas del citado Consejo, se ha resuelto

" arrendar la oficina 31 del piso tercero del Edificio indicado,

cuya formalizacion se ha efectuado mediante la suscripcion
del correspondiente Contrato, el cual para su
perfeccionamiento  requiere de la  expedicion | del
correspondiente actc administrativo que le sancione, por lo
que vengo en dictar el siguiente,

DECRETO

ARTICULO PRIMERO:  Apruébase el
Contrato de celebrado con fecha 01 de Agosto de 2000,
entre el Ministerio del Interior y la "Inmobiliaria Bureo S.A.",
en virtud del cual la referida sociedad -andnima a partir de
dicha fecha y por el plazo de seis meses, sin perjuicio de las
eventuales prérrogas: que pudieran convenir  los
contratantes, da en arrendamiento a esta. Secretaria de
Estado el inmueble de su dominio que corresponde a la
oficina N°® 31 del tercer piso del Edificio ubicado en calle

Agustinas N* 1235 de esta ciudad, la cual se destinarg al

funcionamiento dé la oficinas del Consejo Nacional para el
Control de Estupefacientes, CONACE.
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ARTICULO SEGUNDQ: El gasto que irrogara para el
Ministerio del Interior el arrendamiento que se aprueba por el presente Decreto,
ascendera a un monto mensual ascendente a lagsuma-de UF. 80.- en su equivalente en
moneda nacional de acuerdo al valor fijado para {dicha {inidad el dia de su pago efectivo,
debiendo agregarse a ello el pago de la suma %fqui’valente a UF. 11_;2 correspondiente a
gastos comunes, como asimismo el gasto relativp a insumos y consumos basicos, que el

Ministerio debera pagar %;quigg:corresponda y €n la forma pactada jn la Clausula Sexta

del Contrato. DA 0 1y gens

Al pago de las cantidades antes referidas debera agregarse
el importe que por una dnica vez este Ministerio deberd pagar a la arrendadora por
concepto de la garantia que las partes han estipulado en la Clausula Décima del citado

Contrato, lo cual, también en la equivalencia antes consignada, asciende a un monto de
UF. 80.-.

El pago de la sumas antes referidas se financiara con cargo
a los recursos considerados en el Item 05-01-01-25-33-003 "Consejo Nacional para el
Control de Estupefacientes, CONACE," del Presupuesto vigente del Servicio de
Secretaria y Administracion General del Ministerio del Interior :

ARTICULO TERCERO: Las Clausulas esenciales del
Contrato que se aprueba son del tenor siguiente:

Primero: La arrendadora declara ser Gnica y exclusiva duefia de la oficina 31 del piso
tercero del edificio signado con el N° 1235 de la calle Agustinas de esta ciudad, segiin
consta de inscripcion de dominio vigente a fojas 68, nimero 114 del Registro de
Propiedad del Conservador de Bienes Raices de Santiago correspondiente al afio 1995.

Segundo: El edificio estd construido sobre el terreno que deslinda segun sus titulos: al
Norte: Caja de Crédito Hipotecario hoy Banco Bhif; al sur: con calle Agustinas; al Oriente:
Caja Reaseguradora de Chile, después Compaiila Sud Americana de Vapores, hoy

Banco Sud Americano; y al Poniente: terreno vendido a la Empresa Periodistica “La
Nacion”,

Tercero: Por el presente instrumento, los sefiores Bernardo Matte Larrain y Patricio Soria
Bustos, en representacion de Inmobiliaria Bureo S.A., dan en arrendamiento al Ministerio
del Interior, para quien acepta su Subsecretario don Jorge Burgos Varela, la oficina N° 31
de calle Agustinas N° 1235, y que comprenden 215 m? incluida la parte proporcional de la
superficie de uso comin del piso.

Cuarto: La renta mensual de arrendamiento del inmueble arrendado serd la suma
equivalente en moneda corriente nacional de 80 unidades de fomento- (ochenta
unidades de fomento), en el dia del pago efectivo.

Para los efectos anteriores, se tomara en consideracién el valor que. a tal unidad fija el
Banco Central de Chile, o el organismo que o reemplace en tales funciones, y que se
publica mensualmente en el Diario Oficial. :

Quinto: La renta mensual de arrendamiento se pagara por mensualidades anticipadas
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domicilio de Inmobiliaria Bureo S.A.

En caso que la renta mensual de arrendamiento no se pagare dentro del mes calendario a
que ella corresponda, ésta, ademés de pagarse conforme al valor de la unidad de fomento
al dia de pago efectivo, devengara el maximo de interés convencional para operaciones
reajustables definido por el articulo 6° de la Ley N° 18.010, interés gue se computara

sobre el monto de la renta que se determine en la fecha de su pago, con la o las tasas
vigentes durante el lapso del retardo.

Sexto: La arrendataria se obliga a pagar puntuaimente y a quien corresponda, las cuentas
de consumo de electricidad, agua potable, gas, u ofros servicios analogos, como
asimismo, los gastos comunes que:ascienden a la suma de 11 unidades de fomento
mensuales, debiendo exhibir a la arrendadora los recibos cancelados de tales consumos
ylo servicios, y ello, en las oportunidades en que ésta se los solicite.

Séptimo: La arrendadora autoriza por este acto a la arrendataria para que efectle en el
inmueble, materia del arrendamiento, los trabajos necesarios para su habilitacion como
oficinas. Estos trabajos no podran en ningiin caso alterar la estructura del edificio a que
pertenece el inmueble arrendado y deberan efectuarse de acuerdo a las normas técnicas
y de seguridad comilnmente aceptadas, cumpliéndose ademas con las normas

respectivas de la Ordenanza Municipal correspondiente y con el Reglamento de
Copropiedad.

.

Octavo: Todas las mejoras y reparaciones que la arrendataria introduzca en el inmueble
arrendado quedarén a beneficio de la arrendadora y accederan a la propiedad al término
- del contrato, sin cargo de restitucién ni indemnizacién por parte de la arrendadora a
menos que dichas mejoras, por su. naturaleza, puedan separarse sin detrimento de la
propiedad y dejando ésta en el estado que se ha recibido. En caso alguno se entenderan
como mejoras las instalaciones que la arrendataria introduzca en el inmueble arrendado.

Noveno: El inmueble materia de este contrato se arrienda en el estado en que se
encuentra a esta fecha, el que es conocido y aceptado por la arrendataria. Del estado
‘actual del inmueble y de los artefactos e instalaciones de que estd dotado, se deja
constancia por las partes de un inventario, que es suscrito en este acto y se entiende
integrante e inseparable del presente contrato.

Las partes convienen que al término del arrendamiento, la arrendataria debera restituir a
arrendadora el inmueble arrendado en las condiciones detalladas en el inventario, no
_respondiendo la primera de los dafios y deterioros que tal inmueble pueda experimentar
or el transcurso del tiempo, su uso y goce Iegi'tjmos. :

En fodo caso, la arrendataria se obliga a reparar a sus expensas los desperfectos o

eterioros que sufriere el inmueble arrendado durante la vigencia del presente contrato,

que se deban a un hecho o culpa suya, acordandose por las partes que la arrendadora no

respondera de manera alguna de los perjuicios que puedan ocasionarse al arrendatario
on ocasién de incendios, inundaciones, accidentes, filtraciones, explosiones, roturas de

caierias, efectos de humedad o de calor, o por cualquier otro hecho constitutivo de caso
- fortuito o de fuerza mayor.

Décimo: La arrendataria entrega en este acto a la arrendadora, 'quien lo recibe a su

dentro de los primeros dias habiles bancarios de cada mes, pago que se efectuara en el.
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satisfaccion, el equivalente en moneda corriente nacional de 80 unidades de fomento, al
valor de éstas al dia de hoy, y ello, como garantia del fiel cumplimiento de las
obligaciones que de este contrato emanan para ella, como asimismo para responder por
los perjuicios que pueda ocasionar al inmueble arrendado. v

La garantia referida en el parrafo anterior, serd devuelta por la atrendadora a Ia
arrendataria al término del arrendamiento, en igual cantidad de Unidades de Fomento,
salvo que ella se haya hecho exigible en conformidad a las disposiciones del presente
contrato.

Décimoprimero: El plazo de duracién del presente contrato es de seis meses, esto es,
desde el 1° de Agosto de 2000 al 30 de Enero de 2001. No obstante, el Contrato se
-entendera prorrogado por periodos iguales y sucesivos de un afio cada uno, a menos que
alguna de las partes notifique a la otra su voluntad de ponerle término mediante
comunicacion escrita enviada con una anticipacion minima de tres meses al vencimiento
del periodo original o de cualquiera de sus prorrogas.

Con todo, la vigencia del presente Contrato para los periodos venideros queda
condicionada al hecho que anuaimente se consideren en los respectivos presupuestos de
la Secretaria y Administracion General del Ministerio del Interior los recursos necesarios
para solventar el pago de las rentas de arrendamiento correspondientes.

o-obstante lo anterior, déjase establecido que el Ministerio del Interior por razones de
servicio hace expresa reserva de su facultad de poner término al presente contrato en
cualquier momento, para cuyo efecto debera dar aviso a la arrendadora mediante carta
certificada enviada con 60 dias de antelacion a la fecha en que se desee ponerle término.,

Décimosegundo: No obstante el plazo pactado en la clausula anterior, el presente
contrato terminara ipso facto, sin necesidad de demanda, requerimiento o sentencia y se
considerara inmediatamente de plazo vencido de tal forma que la arrendadora podra pedir
la restitucién inmediata de la propiedad arrendada por el procedimiento que establece la
Ley N° 18.101 para la restitucién de Ia propiedad por expiracion del tiempo estipulado
para la duracion del arriendo en los siguientes casos: ’

_Si la arrendataria no da al inmueble arrendado el destino sefialado en Ia clausula
tercera del presente contrato; o

2) Si la arrendataria incurriera en mora de 30 dias en el pago de la renta de
arrendamiento y/o de los gastos comunes correspondientes;

.~ Si la arrendataria contraviniere lo pactado en la clausula séptima de este contrato; y

_ Sila arrendataria efectiia obras o mejoras en la propiedad, sin previo consentimiento
la arrendadora.

Sin perjuicio de la terminacién “ipso facto”, tendran lugar los demis efectos contemplados
en |a Ley o el presente contrato para tales infracciones.
todo, fuera de las causales establecidas en el inciso primero de esta clausula para la
inacién ipso facto del contrato, quedard vedado a la arrendadora invocar otras
les para dichos efectos, o desahuciar el contrato, sino en la forma y en las
rtunidades sefaladas en la Clausula Décimo Segundo de este instrumento y por la
8.101. Asimismo, en cualquier caso de expiracion del arrendamiento, la arrendataria
-cumplir sus obligaciones legales y contractuales hasta la fecha de restitucion del
inmueble. ’
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Décimotercero: Son de cargo de la arrendadora las contribuciones de bienes raices que
afecten al inmueble arrendado.

Décimocuarto: El presente contrato se extiénde en dos originales de idéntico tenor y
fecha, quedando uno en poder de cada una de las partes.

Décimoquinto: Para todos los efectos derivados del presente contrato, las partes fijan su

domicilio en la ciudad de Santiago, sometiéndose a la jurisdiccidén de sus respectivos
Tribunales.

La representacion por la que comparecen los sefiores Bernardo Matte Larrain y Patricio
Soria Bustos para representar a Inmobiliaria Bureo S.A., consta de la escritura pablica de
fecha 3 de julio de 1896, otorgada en la Notaria de Santiago de don Sergio Rodriguez
Garcés, inscrita en el Registro de Comercio a fojas 17.164 N° 13.287 del afio 1996.

La representacion con la que comparece por el Ministerio del Interior, don Jorge Burgos
- Varela, cansta de su designacién como Subsecretario del Interior titular, dispuesta por el
.- D.S. N° 1557, del Ministerio del Interior, de 9 de marzo de 2000.

Firman: Bernardo Matte Larrain. "Inmobiliaria Bureo S.A.". Patricio Soria Bustos.
"Inmobitiaria Bureo S.A.". Jorge Burgos Varela. Subsecretario del Interior.

ARTCULO CUARTO: Déjase establecido que el
pago de las cantidades antes indicadas sélo serd cursado una vez que el presente
Decreto se encuentre totalmente tramitado.

ANOTESE, REFRENDESE Y COMUNIQUESE.

POR ORDEN DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA




CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
MINISTERIO DEL INTERIOR - INMOBILIARIA BUREO S A.

En Santiago de Chile, a1° de Agostode 2000, entre Inmobiliaria Bureo S.A., RUT

N° 83.164.900-3, representada segin se acreditara por los sefiores Bemardo Matte-Larrain,

chileno, casado, ingeniero comercial, cédula nacional de identidad N° 6.598.728-7"y don’
Patricio Soria Bustos, chileno, casado analista financiero, cédula nacional de identidad
N° 4,779.621-0, todos con domicilio en esta ciudad calle Teatinos N° 220, Piso 9, oficina 93,
por una parte como “arrendadora®, y por la otra, como “arrendatario” el Ministerio
del Interior, RUT N°60.501.000-8, representado por el sefior Subsecretario del Interior,
don Jorge Burgos Varela, domiciliade en el Palacio de La Moneda de esta ciudad, todos
mayores de edad y exponen que han convenido el siguiente contrato de arrendamiento:

Primero: La arrendadora declara ser {mica y exclusiva duefia de la oficina N° 31 del piso
tercero del edificio signado conel N® 1235 de la calle Agustinas de esta cindad, segiin consta
de inscripcién de dominio vigente a fojas 68, niimero 114 del Registro de Propiedad del
Conservador de Bienes Raices de Santiago correspondiente-al afio 1995.

Segundo: El edificio estd construido sobre el terreno que deslinda segin sus titulos: al Norte:
baja de Crédito Hipotecario hoy Banco Bhif; al sur: con calle Agustinas; al Oriente: Caja
" ‘Reaseguradora de Chile, después Compaiifa Sud Americana de Vapores, hoy Banco Sud
Americano; y al Poniente: terreno vendido a la Empresa Periodistica “La Nacién”.

‘Tercero: Por el presente instramento, los sefiores Berardo Matte Larrain y Patricio Soria
Bustos, en representacion de Inmobiliaria Bureo S.A., danen arrendamiento al Ministerio del
fntéfior, para quien acepta su Subsecretario don Jorge Burgos Varela, la oficina N° 31 de
alle Agustinas N° 1235, y que comprenden 215 m? incluida la parte proporcional de la
uperficie de uso comin del piso.

Cﬁhrto: Larenta mensual de arrendamiento del inmueble arrendado serd 1a suma equivalente
moneda corriente nacional de 80 unidades de fomento (ochenta unidades de fomento),
¢l dia del pago efectivo.

Para los efectos anteriores, s¢ tomara en consideracion el valor que a tal unidad fija el Banco
Central de Chile, o el organismo que lo reemplace en tales funciones, y que Se publica

mensualmente en el Diario Oficial.
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Quinto: La renta mensual de arrendamiento se pagard por mensualidades anticipadas dentro
de Jos primeros cinco dias habiles de cada mes, pago que se efectuara en el domicilio de
Inmobiliaria Bureo S.A. ‘
En caso que la renta mensual de arrendamiento no se pagare dentro del mes calendario a que
ella corresponda, ésta, ademads de pagarse conforme al valor de 1a umidad de fomento al dia
de pago efectivo.

Sexto: La arrendataria se obliga a pagar puntualmente y a quien corresponda, las cuentas de
consumo de electricidad, agua potable, gas, u otros servicios analogos, como asimismo, los
gastos comunes del piso que ascienden a la suma de 11 unidades de fomento mensuales,
debiendo exhibir a la arrendadora los recibos cancelados de tales consumos v/o servicios, y
cllo, en las oportunidades en que ésta se los solicite.

Séptimo: La arrendadora autoriza por este acto a la arrendataria para que efectie en el
inmueble, materia del arrendamiento, los trabajos necesarios para su habilitacién como
oficinas. Estos trabajos no podrén en ningin caso alterar la estructura del edificio a que
pertenece el inmueble arrendado y deberén efectuarse de acuerdo a las normas téenicas y de

seguridad comimmente aceptadas, cumpliéndose ademds con las normas respectivas de la
Ordenanza Municipal correspondiente y con el Reglamento de Copropiedad.

Octavo: Todas las mejoras y reparaciones que la arrendataria introduzca en el inmueble
arrendado quedaran a beneficio de la amendadora 'y accederdnala propiedad al término del
 contrato, sin cargo de restitucion ni indemnizacién por parte de la arrendadora a menos que
dichas mejoras, por su naturaleza, puedan separarse sin detrimento de la propiedady dejando

¢sta en el estado que se ha recibido. En caso alguno se entenderin como mejoras las

instalaciones que la arrendataria introduzca en el inmueble arrendado.

oveno: El inmueble materia de este contrato se arrienda en el estado en que se encuentra
aestafecha, el que es conocido y aceptado por la arrendataria. Del estado actual del inmueble
y.de los artefactos ¢ instalaciones de que estd dotado, se deja constancia por las partes de un

entario, que es Suscrito en este acto y se entiende integrante e inseparable del presente
ontrato.




Las partes convienen que al término del arrendamiento, la arrendataria deber4 restituir a la
arrendadora el inmueble arrendado en las condiciones detalladas en el inventario, no
“respondiendo la primera de los dafios y deterioros que tal inmueble pueda experimentar por
- €l transcurso del tiempo, su uso'y goce legitimos.

Entodo caso, la arrendataria se obliga a reparar a sus expensas los desperfectos o deterioros
que sufriere el inmueble arrendado durante la vigencia del presente contrato, que se deban
- aun hecho o culpa suya, acordandose por las partes que la arrendadora no respondera de
- manera alguna de los perjuicios que puedan ocasionarse al arrendatario con ocasién de
~ incendios, inundaciones, accidentes, filtraciones, explosiones, roturas de cafierfas, efectos de

. humedad o de calor, o por cualquier otro hecho constitutivo de caso fortuito o de fuerza
. Mayor.

~ Décimo: La arrendataria entrega en este acto a la arrendadora, quien lo recibe a su
satisfaccién, el equivalente en moneda corriente nacional de 80 unidades de fomento, al valor
de éstas al dia de hoy, y ello, como garantia del fiel cumplimiento de las obligaciones quede

 este contrato emanan para ella, como asimismo para responder por los perjuicios que pueda.
ocasionar al inmueble arrendado.

La garantia referida en el parrafo anterior, serd devuelta por la arrendadora a la arrendataria
al término del arrendamiento, en igual cantidad de Unidades de Fomento, salvo que ella se
haya hecho exigible en conformidad a las disposiciones del presente contrato.

bécimoprimem: El plazo de duracién del presente contrato es de seis meses, esto es desde
€l.1° de Agosto de 2000 al 30 Enero de 2001. No obstante, el. Contrato se entendera
prorrogado por periodos iguales y sucesivos de un afio cada uno, a menos que alguna de las
partesnotifique a la otra su voluntad de ponerle término mediante comunicacién escrita
enviada con una anticipacién minima de tres meses al vencimiento del periodo original o
de cualquiera de sus prérrogas.

Con todo, la vigencia del presente Contrato para los periodos venideros queda condicionada
al hecho que anualmente se consideren en los Tespectivos presupuestos de la Secretaria y

dministracién General del Ministerio del Interior los recursds necesarios para solventar el
pago de las rentas de arrendamiento correspondientes.




No obstante lo anterior, déjase establecido que el Ministerio del Interior por razones de
servicio hace expresa reserva de su facultad de poner término al presente .conirato en
cualquier momento, para cuyo efecto deberd dar aviso a la arrendadora mediante carta
certificada enviada con 60 dias de antelacion a la fecha en que se desee ponerle término.

Décimosegundo: No obstante el plazo pactado en la cldusula anterior, el presente contrato
terminar4 ipso facto, y se considerard inmediatamente de plazo vencido de tal forma que la
arrendadora podrd pedir la restitucién inmediata de la propiedad arrendada por el
procedimiento que establece la Ley N°® 18.101 para la restitucién de la propiedad por
expiracion del tiempo estipulado para la duracion del arriendo en los siguientes casos:

1)  Si la arrendataria no da al inmueble arrendado el destino seiialado en la cliusula
tercera del presente contrato;

Si la arrendataria  incurriera en mora de 30 dias en el pago de la renta de
arrendamiento y/o de los gastos comunes correspondientes;

Si la arrendataria contraviniere lo pactado en la clausula séptima de este contrato; y
Si la arrendatatia efectia obras o imejoras en la propiedad, sin previo consentimiento
de la arrendadora.

Sin perjuicio de la terminacidn “ipso facto”, tendran lugar los demas efectos contemplados
enla Ley o el presente contrato para tales infracciones.

Con todo, fuera de las causales establecidas en el inciso primero de esta clausula para la
rminacién ipso facto del contrato, quedara vedado a la arrendadora invocar otras causales
ara dichos efectos, o desahuciar ¢l contrato, sino en la forma y en las oportunidades

écimoquinto: Para todos los efectos derivados del presente contrato, las partes fijan su

\domicilio en la ciudad de Santiago, sometiéndose a la jurisdiccion de sus respectivos
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La representaci6n por la que comparecen los sefiores Bernardo Matte Larrain yPatricio Soria
Bustos para representar a Inmobiliaria Bureo S.A., consta de la escritura pablica de fecha 3
de julio de 1996, otorgada en la Notaria de Santiago de don Sergio Rodriguez Garcés, inscrita
en el Registro de Comercio a fojas 17.164 N° 13,287 del afio 1996.

La representacion con la que comparece por ¢l Ministerio del Interior, don Jorge Burgos

Varela, consta de su designacién como Subsecretario del Interior titular, dispuesta porel D.S.
NP 1557, del Ministerio del Interior, de 9 de marzo de 2000.
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Bernardo Matte Larrain Patrjefo Sq/f&mm(os
Inmobiliaria Bureo S.A. —. I/n;{a&ilié‘r/ia Bureo S.A.
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B TRUBRONO 6966338 INMOBILIARIA BUREO S.A. TEATINOS 220 - OF. 93
. CASILLA 909 SANTIAGO

: Santiago, 20 de septiembre de 2000.
Ref, N°: 031/GG/PSB/IB/xhm

Seiior
Mario Palma Torres
Asesor Juridico
Ministerio del Interior
Agustinas 1235 Piso 9
Santiage

De nuestra consideracién:

De acuerdo a.su solicitud, adjunto Contrato de Arrendamiento de
la oficina N° 31 del Edificio Agustinas N° 1235, el cual contiene las observaciones y
modificaciones sugeridas en su carta de fecha 13 de septiembre pasade, recibida por Inmobiliaria
Bureo S.A. el dia 15 del mes en curso. ‘

Esperamos contar conel Decreto aprobatorio de este arrendamiento
a la brevedad, por cuanto el arriendo esta vigente desde el 1° de agosto de 2000.

Le saluda atentamente,

BSoria Bustos
Gerente

Incl.: Lo citado.
¢lc : Contabilidad
Archivo
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